GLEDALISKI LIST

OPERA

9 DONIZETTI: DON PASQUALE



GAETANO DONIZETTI:

_' Don Pasquale

Komu‘na opera v treh deianiih, besedilo napisal skladatelj, poslo-
venil Niko Stritof.

Dirigent: N. Stritof. ReZiser: R. PrimoZic.

Osebe:

J. Betetto k. g.
Sy Tanko
* A. ‘Mano$evski
S. Ivandideva

. F. Jelnikar

Don Pasquale, star samec .
Doktor Malatesta, zdravnik .
Ernesto, Pasqualov nedak .
Norina, mlada vdovica .

Notar
Sluge, brivec, krojad itd.

Godi se v Rimu.

Vodja zbora: R. Simoniti. Inscenator: Inz. F. Franz.
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GLEDALISKI LIST
NARODNEGA GLEDALISCA V LJUBLJANI
1941-X1X/42-XX OPERA : STEV. 9

GAETANO DONIZETTI:
DON PASQUALE

PREMIERA 24. JANUARJA 1942-XX.

Vilko Ukmar:
Donizettjev pomen

Tista posebna igriva lahkotnost, ki se je javljala v klasiéni umet-
nosti kot nekak odmev veselja nad prirodnostjo in nad Zivljenjem
Vv njej, je bila morda najbolj znadilna svojina Donizcttiicvc glas-

ene tvornosti in se razpenja kot vesel nasmeh ez vse njegove
umetnine ter jim daje neko preprosto prisrénost. Zato ni ¢udno, &e
SO Domu.mu.vc komi¢ne opere v ucinku prcscglc n|cgova tragi¢na
dela in postale tisti &len v verigi njegovih stvaritev, ki je dvignil
najvise svojo umetnitko ceno. In »Don Pasquale« je viSek k njem.

Donizetti je bil umetnik velikega talenta in velike ambicije, bil
¢ Clovek moéno razvite, a nekam krhke notranjosti. Dosledna
vzro¢nost mu je iz teh osnov narckovala delo, ki je poznalo disto
umetnitko podobo, ki pa se istolasno ni pomisljalo prisluhniti so-
sednjim udinkovitim vzorom zato, da hitro uspe. Rossini, ki je
taisti ¢as umetnitko povsem obvladal, in ne dosti manj Bellini, ki
je s svojo mlado, soéno umetnostjo prepri¢al svojo glasbeno okolico,
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— oba sta se mo¢no dotaknila Donizettijeve umetnosti in pustila
v njej oblutne sledi. Vendarle je s posebnimi, prvobitnimi potezami
obstal med njima s svojo umetnostjo tudi Donizetti ter si z njima
delil zasluge in priznanja. Svojstven je ostal v potezah, ki so jih
risale v njegovo glasbeno umernost znadilnosti njegovega dusevnega
obraza.

Razgibana, a v ¢ustvena nasprotja zapletena narava je narcko-
vala Donizettiju svojevrsten glasben izraz. Ker skladateljeva du-
Sevnost ni bila ustaljena in ker je nemirno nihala med razpoloZenii
mradnosti in svetle zanositosti, j¢ postala vsa razboljena. In skia-
datelj se je sam umikal pred njeno boledino in se zatekal v veselo
zvenenje tonskih valovanj in se v njem o]\kpql lahkotnih, 7ivah—
nih in veselih oblik. Zato ie nm.,ov.l a.,l.lsln \Lunoma lahkotna in
nasmejana. Giblje <e v optimistiénem siju in je |.1sn:x kot otrokovo
brbljanje. Poskoéna je ter v enakomernem ritmi¢nem teku in v
preprostem vezenju motivov vsa nckam pomirjevalna. 'V onjej je
skladatelj reSeval samega sebe, a si marsikdaj morda z njo tudi na-
menoma zakril svoj lastni pogled vase in v svoj duSevni sver, ki
je postajal iz dneva v dan bolj razboljen, dokler se skladatelj kon-
no ni sam v njem izgubil in se v postopnem razkrajanju pogrezni!
v temo. — Tako moc¢no se je oprijemal te svoje reditve in tako se
iec — morda i1z nekega neznanega strahu — z voljo tem bolj po-
glabljal v to svojo umemnost, ¢im bolj se je blizala poguba, da v
svojih mdniih letih, ki so ga Ze dohitela z dusevnim razkrajanjem.
napisal svojo najboljfo in morda umemnitka najbolj dovrieno ko-
miéno opero — »Don Pasquala«.

N1 ¢udno, &e zato v teh Domuuiicx ih tonskih oblikah tu in tam

zazivi trpek izraz in se p()mun med smejoco in razgibano motiviko
kot kaplja pelina v penedi se, sladki sampanjec. Niti ni ¢udno, e
je véasih nenadno dohitela pred mrakom bezedega duha zmaden
7alost 1z dudevnega bistva ter zmotila eladki, za kristalno oblikov-
nostjo stremeéi tok glasbenih misli in ritmiénih tvorb, Kljub vsemu
so se v njih tako mocno uveljavljali zakeni distega glasbenega sveta,
da je ostala tudi vsa ra glasbena umemnocst jasna in dognana,

Res, da Donizetti ni ustvaril posebno visokih, dobo premikajoéih
umetnin. Res, da se je drzal vedinoma tedaj e dognanih in poznanih
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oblik in v njih enostavne preprostosti, kot jo kaZejo razne manide
oblike kavatin, romanc in ariet. Tudi se je v svojih melodijah rad
naslanjal na znadaj poljudnih, mnoZici prijajodih napevov, ki jih
je preprosto okraseval s tercami in sekstami ter jih podpiral z ne-
zapletenimi harmoniénimi sestavi. Toda vse to je oblikoval z ne-
kim posebnim vmetnitkim zanosom, z nekim svoiskim okusom in z
neko samo ob sebi umevno lahkotnostjo, ki pri¢a o Zivem talentu
— in je prav v tem dosegal tisto raven umemni$kega ustvarjanja,
ob kater! s¢ more dojemalec te umetnosti ¥e iztrgati iz vsakodnev-
nosti, s¢ razgreti v posebnem opoju vélike ubranosti in dofiver
tisto oblutje zlitja z vesoljem. ki mu ga more omogoditi in nu-

diti samo — prava, dista lepora,

Gledaliske zanimivosti

Trzaski Teatro Giuseppe Verdi bo imel v svoji lero$nii operni
sezoni od 15. januarja do 26. februaria na sporedu slededa dela:
Riccardo Zandonai »Francesca da Rimini« (pojejo Franca So-
migli, Herta Duf-k, Lina Zinetti, Alessandro Ziliani, Giusepoe
Nessi, dirigent Giuseppe = Del Campo), Franco Alfano »Vsta-
jenje« (Gianna Pederzini, Paolo Civil, Giuseppe Taddei, di-
rigent Gianandrea Gavazzeni), Puccini »La Bohéme« (Mafalda Fa-
vero, Dora De Stefani, Giovanni Malipiero, Giuseppe Taddei,
Ottavio Serpo, Antonio Righetti, dirigent Gianandrea Gavazzeni),
Giuseppe Mul¢ »Dafne« (Sara Scuderi, Mariana Radev, Aurelio
Marcato. Carmelo Maugeri, dirigent Giuseppe Del Campo), Verdi
'Ples v maskah« (Maria Canizlia, Rina Pellcgrini, Beniamino Gigli,
Enzo Mascherini, dirigent Giuseppe Del Campo), Rihard Strauss
»Ariadna na Naksu« (Emilica Vera, Carla Gavazzi, Alessandro
Dolci, Vladimiro Lozzi, Antonio Spigolon, dirigent Franco Cam
ana), Manuel De Falla »Trirogelnik« (Ria Teresa Legnani, Filiopo
Morucei, Carletto Tiben, dirigent Franco Capuana), Gaspare Scu-
deri »Donata« (Giuseppina Cobelli, Adriana Perris, Franco Beval,
Carlo Galeffi, Gino Vanelli, dirigent Franco Capuana) Bellini
»Norma« (Iva Pacetti, Ebe Stignani, Alfonso Pravadelli, Luciano
Neroni, dirigent Franco Caouana).
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Gaetano Donizetti

Gactano Donizetti se je rodil 25. septembra 1797 v Bergamu.
Prvotno so mu namenili odvetni$ki poklic, deprav si je sam Zelel
postati arhitekt. Zakaj in kako je presedlal k glasbi, $¢ danes ni
natanko znano. Njegov oce je bil preprost uradnik s skromnimi
dohodki, a je sina kljub temu po dovrieni gimaziji poslal v Berga-
mo v ;,lasbcno $olo k znamenitemu Simonu Mayru. Pozneje se je
udil Se pri PllOttl]U in Matteiju v Bologni. Nagnjenje do gradbenc
umetnosti se je pri Donizettiju izpremenilo v nagnjenje za glasbo
Narava ga je izoblikovala v glasbenika izredne melodiéne invencije
in bogate tvornosti. Umirl je v g1. letu starosti, 8. aprila 1848. v
Bergamu.

Kot skladatelj je bil Donizetti zelo plodovit. Vsega skupaj je
napisal 67 oper, 12 kantatr, ve¢ ma$, kvartetov, klavirskih sonat
itd. Vendar pa se je do nasega ¢asa od vsega tega ohranilo na spo-
redu le manjdi del, in sicer predvsem opere: »Lucrezia Borgia«
(1833), »Lucija Lammermoorska« (1835), »Kapljice za ljubezen:
(1837), »Polkova héi« (1840) in »Don Pasquale« (1843).

V Zivljenju je bil Donizetti dobrohoten, ljubezniv in z vsemi pri-
jazen. Vseskozi skromen je svojim umetni$kim tovarifem rad pri-
znal tuje uspeche. V sodbi je bil obziren, vzpodbujajoé in je vsa-
komur rad postregel z dobrim svetom. Posebno mladim talentom
je bil najboli$i prijatelj. Zase varéen, je bil do drugih radodaren in
gostoljuben, v druzbi veder in saljiv. Zanimivi so Riccijevi podatki
o njegovih odnos$ajih do Rossinija: »Pet let mlaj$i Donizetti je bi!
prisréen prijatel] svojega svetovno slavnega tovarifa Rossinija. Ko
so v Bologni leta 1842. nameravali izvajati Rossinijevo »Stabat
mater«, je skladatel] prosil Donizettija, da bi vodil izvedbo. Do-
nizetti je ponudbo rade volje sprejel in priel k vajam v Bologno.
Rossini ga je predstavil pevcem z besedami: »Predstavljam vam
edinega c¢loveka, ki je sposoben voditi in podati moje delo, kakor
sem si ga bil zamislil.« Izvedba je pomenila triumf za skladatelia
in za dirigenta. Tisodglava mnozica je spremila Donizettija do doma
in mu pod oknom priredila ovacije. Rossini, ki je bil sicer skopu-
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Sen, se je prijatelju oddolzil za uspeh i1zvedbe z majhnim darilom.
Pozneje mu je celo ponudil ravnateljsko mesto na konservatoriju
v Bologni, kamor bi ga bil na vsak nadin rad spravil, kakor iec
videti iz besed njegovega pisma: »Cakam Tvoje odloditve in Tvo-
jega pristanka kakor zaljubljenec na svojo lepotico.« Vendar pa so
ostala ta pogatanja brezuspe$na, ker so Donizettiju ponudili dobro
pladano sluzbo »c. kr. komornega skladatelja in ravnatelja dvornih
koncertove« na Dunaju, torej sluzbo, ki jo je prej imel Mozart.

Ko se je Donizetti pripravil na delo za »Don Pasquala«, je na-
pisal Ze 59 oper, od katerih jih je ved poneslo njegovo ime po 3ir-
nem svetu. Idc;o in snov za »Don Pasquala« je posnel po Pavesncw
komiéni operi »Ser Marcantonio«. Dejanje »Ser Marcantonia« je
Donizetti sam predelal in ob koncu leta 1842. v Parizu v par ted-
nih napisal ter skomponiral, tako da je Ze 3. januarja 18/~ leta
pridlo do premiere v Théatre italien v Parizu. Uprizoritev je do-
segla velik uspeh, tako da se je »Don Pasquale« obdrZzal odtlej na
vseh evropskih odrih do nasih dni.

Odlomki 1z ,Don Pasquala“

(Iz novega N. Stritofovega prevoda.)

Pasquale: Ah, ogenj precudezen
7ile mi vziga,
v rajske opojnosti
srce mi dviga.
Starec ved nisem,
mlade sem volje,
kri dvajsetletnika
v meni zdaj polje.
Sladka Zeninica,
kup otrocadi,
najmanj pol tucata,
to so zakladi!
Delki prepevajo,
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Ernesto:
Pasquale:
Lrnesto:
Pasquale:
Ernesto:
Pasquale:
Frnesto:

Pasquale:

[rnesto:
Pasquale:

Ernesto:

Lrnesto:

deklice rajajo,
vse je veselo,
kar se le da!

Vi in zakon?

Da, gospodek!

Vi?

Katera me ne bi hotela?
Se preved sem presencéen . .
Jaz se ozenim!

(Ta je debela!)

Je to mogoce?

Redeno, ponov!ieno:

Don Pasquale iz Corneta,
sin postenega oleta,

Zdaj posestnik imoviti,
ima c¢ast vam sporoditi,
da se v kratkem porodi.
To e sala!

Sala? Ni malo,

«aj se jutri bo skazalo!
Sicer resda imam leta,

¢ za pravega dekleta
dosti dobro sem ohranjen
in podjetne sem krvi.

T1 pa, ljdb; moj gospodek,
clej, da zgineS mi odtod!
Ta preklicana manija
kriza mi raéun in pot!
Zdaj poiséem tuje kraje,
tuje misli, tuje Zelje,

da pozabim bridko Zalost
in zapravljeno veselje.



Niti gore breg visoki,
niti morja mracno dno
me od tebe ved ne lodi,
srce moje ljubljeno!

Pasquale: Vse je pombllcno vse odpuséeno:
tu ima$ zeno
in ti moza!
Malatesta: Bravo, bravo, don Pasquale,
iep je nauk te morale.
Norina:  Kdor izlu$éi njeno jedro,
zivel vedro
bo vse dni!
Vsepovsodi
varno hodi
kdor drzi se nje smeri.
Stari panji ne ooriiu
in nikarte z njimi v pué
rjavi zvonci ne /vom]o
stara reé ni nova red.

Don Pasquale
(Vsebina)

Prvo dejanje. Staremu panju, donu Pasqualu, se kljub njegovemu
“‘StdLsCtlLtncn‘lu samstvu na stare dni vzbude skomine, da bi se
ozenil, e drugc.;.,a ne, z¢ 1z madcevalnosti do neéaka Ernesta, ki se¢
rani na'ncmmc mu neveste. Ernesto ljubi namreé¢ mlado vdovo
Norino mn njej na [jubo tvega, da ¢a bo stari razdedinil. Ker pa
sam nima sredstev za poroko, se zatece po pomo¢ k stridevemu pri-
Jatelju, doktorju Malatesti, ki naj bi Pasquala pregovoril, naj ne
dela neumnosti, temved naj necaku prepusti, da si voli Zeno po
Svojem srcu. Malatesta sklene starca temeljito izuditi in ga ozdra-
viti muh. Zato navidezno popolnoma soglada s P.lsqualovxmx Zenit-
enimi naérti in mu e celo pripravljen odstopiti za Zeno svojo



dozdevno »sestro« Norino , ki mu jo prika¥e v najvabljivejlih
barvah kot vzor Zenskega bitja. Pasquale se seveda %e ob samem
opisu takoj vname za angela v ¢lovedki podobi, spodi od doma ne-
pokornega ne¢aka in sklene se nemudoma oZeniti. Ko Ernesto izve,
da Malatesta stricu sili Norino v zakon, misli, da ga je doktor izdal
in obupa nad samim seboj, ker se je prav ves svet zarotil zoper
njega in njegovo ljubezen. Malatesta pa poudi o vsem Norino, ki
privoli v njegov nadrt. Ce bi stari panj v resnici rad okusil za-
konskc »sladkostn«, pa na; jih! Pasquale naj se najprej s svojimi
ofmi prepri¢a o njeni resniéni lepoti in drucsn, nakar bo sklenila
z njm navidezen zakon, nato mu pa stoj Bog ob strani!

Drugo dc)an]c Ernesto je poslal Norini poslovilno pismo in ie
ves nesrecen zaradi izgube ljubice. Doktor Malatesta predstavi
PPasqualu Norino kot svojo sestro. Starcu se ob pogledu na tolik¥no
angelsko milino kar srce raztopi in zahteva, naj se kar takoj sklene
Zenitna pogodba Doktor Malatesta pripclie I'unega notarja, ki
opravi zenitno ceremonijo. Kakor hitro pa je to stor;cno, se prej
nedolZzno dekletce izpremeni v vrazjo zakonsko furijo in Ksantipo.

T'retje dejanje. ReveZz don Pasquale neizmerno trpi. Norma mu
obrne vso hifo narobe, razmetava oberoé n,cgo»o premoZenje za
na;ncsmxsclncﬁc muhe in trpindi ubogega »moza«, da je joj! Pas-
quale je ves iz sebe. Za konec koncev mu sladka Yenka podtakne
$e pisemce, iz katerega je razvidno, da ga Norina vara z nedakom
LErnestom. Na koncu svojih sil in do dna razotaran sklene Pasquale
upm uxcnko l\upo sV o;q...w. zakona do poslednie kaplje in se s svo-
jimi oémi prepridati o Zenini nezvestobi.

Sprememba. Ernesto in Norina se najdeta na vrtu. Don Pasquale
ju ob Malatestovi strani preseneti in zaloti. Starec je seveda do grla
sit svojega zakona in rade volje pristane na loditev in da ga nedak
odredi zmaja. Navsezadnije niti ne zameri, ko izve, da so mu vso
kao le navidez skuhali, zakaj ozdravljen je korenito.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali¥¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupantil. Urednik: Smiljan Samec. Za upravo: Ivan Jerman. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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